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> ° 4 Saya tidak mahir dalam bahasa asing, jadi sila tunjuk kalimat dan perkataan di bawah.
@RT6i khong thé noi dugre tiéng nuée ngoai. Hay chi tay vao cac cau hodc tir dudi day.
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Adakah O minit diperlukan untuk sampai ke ?
@Dén ___ comét O phit khong? (6)(7)(8)(9)(0)
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Dengan_A mengambil masa B minit.

° Z1 )(2)(3)(4)(5) Pibing A mat B phut.
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(Z0) RS Perlukah saya memanggil teksi untuk anda? >
4. Ya otL|2. @ Tidak Ban c6 muén goi taxi khéng?
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Saya mahu melawat OO. Saya mahu mencuba pengalaman QOO.
@ T6i muén tham quan OO. T6i mudn trai nghiém OO.
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Mohon ambilkan foto. Bolehkah saya mengambilkan foto untuk anda?
\ Hay chup anh giup toi. @ bé t6i chup anh cho ban nhé?
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Saya ingin makan OO 4. Ya or|e. Tidak
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Di manakah tandas? @@ Tolong pinjamkan saya tandas.

Nha vé sinh & dau? Hay cho t6i muon nha vé sinh. |
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Bolehkah saya menukar wang? . Ya ot 2. [ Tidak
Toi co thé dai tien khong? @ Co (vang, Bing) Khong (Sai) )
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Bolehkah saya menghantarnya ke rumah?
Co thé gtri vé nha khong?
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la boleh dihantar ke rumah anda.
Sila tuliskan alamat penghantaran.
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Co thé guri vé nha. Hay ghi dia chi noi guri dén.
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Boleh simpankan barang saya? Kami mohon maaf, tetapi kami tidak dapat
To6i mudn guri hanh ly. menghantar ke luar negara.
" J Xin 16i nhung chiing t6i khdng thé gri ra nurgc ngoai.
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Sila berbaris di sini. la akan memakan sedikit masa.
Hay xép hang tai day. Sé ton mot chit thai gian.
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Saya [terlupa / kehilangan barang]. Saya kecurian.
@ Toi da [dé quén do / danh roi do). T6i da bj danh cép.
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v telefon mudah alih Bagaimana rupa barang anda?
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